L

s

(1) Empfanger/Consignae/Destinataire

Via dei Gerani 5
[ -70026 MODUGNO BA

T2] Empiangs- Und Bearbeiungsvarmerkel Delivery note
Remarks/Observalions
Magna PT S.p.A. 3) No.

Date de livraisen

{4) Versanddatum/Date of defivery/

10039909

20.09.2019

5y Lieferant/Supplier/F ourissaar 6) Freight {7) Delivery (actual) invoice
Supplier no, 91024068 Defiver Delivered ar Carrier
EUR Teight Ext, vehlele
schmid alutec gmbh & co. kg b - T— ((J. 66 ! ‘f..f.__
Fahrenbachstr. 7 ST
73630 Remshalden - Grunbach Post

(10} Inre Zeichen/

{11) Purchasa order no.fyour order

{15) Orderer information

{12} Qur deparimentfour ref, /

{13) Extension

(14} Cur order no.Jour No./noire No,

TBA-501740

14 x GE-(520922) A0806
Palettendecke

84

84

Quantita dichiarata; S4o
Quantita effettiva:

Tipo Imballaggio:

Quantits Imballi: /&
Conformita alle schede d'imballo:

Data controfle: TH (})‘E lb’{{

Firma q

Palettendeckel GE A0806

X GE-(550594) Deckel fur
Rako-Behalter TBA-550594

X GE-(501723) Tiefzieheinsatz
far GE1054 TBA-501723

KUEHMNE+NAGEL

ACCEITAZIONE MERCE

5.1l

it [ol

lvour ref./votre ref, notre 1éf.
550003917401 L. Lehmann 07151/93292 | AB102932
-696
18} Versandart/Shipmen/Expédition|BDP(20)DDU | (21) Verpackungsary 22) Versandzeichen/Marks/Marquage {23) Total weight in kg {24)
Packing/Emballage
Versand mit Schweizer X See below LKW Gross 1.042,4 467,04 Net
25) Versandanschnft/Shipping address/Daslinataire {26) Unloading paint
Magna PT S.p.A. Via dei Gerani 5 1-70026 MODUGNO BA 100 14248
28y Sachnummer - TDrawing Wo.] {29) Gooas, services deschplion {30) Menge? @n {40} Recipient commants
{Line} [Flan No. {21} Verpackungsert/Packing/Emballzga QuanlityiQuantité |Unit  § Qi antty (actuan A Comments
2517105400 GE1054-24 840,00|Stk
2517105400 Kupplungsdeckel
14.12.2016 k
CH.NR. 2-1107-F 2 x GE-(501568) 1/2 Europalette
GE-1/2 EUROP
CH.NR. 2-1707-F 5 x GE-{501568) 1/2 Europalette
GE-1/2 EUROP
CH.NR. 3-0309-F 5 x GE-(501568) 1/2 Europalette]
GE-1/2 EUROP
CH.NR. 3-3108-F 2 x GE-(501568) 1/2 Europalette £49
GE-1/2 EUROP 130243 51
84 x GE-(501741) Rako-Behdlter 10,00 Btk ;5’

Ceo 11 5¢

42} Recaipl commanis

Date

(43) Quantty check

(44) Goods Inspectionnapechon repor

(45) Recipignt

(46) Invaice apgroval

Name/

N
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CMR-Frachtbrief
Sendung-Nr.: 19-008832 vom 20.09.2019

Seit iiber ... PEIE

50

ARV IA

Ludwigsburg, 20.09.2019
Seite 1 von 1

1 Absender / Expediteur

Schmid Alutec GmbH & Co.KG
Fohrenbachstrasse 7

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

Diese Beférderung unterfegt frolz einer ge-
ganlailigen Abmachung den Beslimmungsn das

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

CMR

Ce transport est soumis, nonobstant foule
clause contralre, & la Convention relalive au

. 73630 Remshalden Grunbach Uberelnkommens @ber den Beftrderungsverirag contrat de  transport  intemational  des
Im inter. StraRengttarverkehr (CMR). marchandises par routa (MR).

2 Empténger / Dastinatalre @ Frachtilihrer / Transporteur Benutzte Gen,-Nr.;
MAGNA PT S.p.A, SCHWEITZER GmbH & Co. ER1e-015-8-0158
VIA DEI CICLAMINL, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-StraBe 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Auslisferungsort des Gutss / Kieu prévu pour |a livraison de la marchandise 77 Nachfelgender Frachtfihrer / Transportaurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:
Ot/ Liau MODUGNO
Lend/Pays  |falien Zelt/ Temps
Dalum/Date 25,09.2019

4 Ot und Tag der Ubemahme ! Lisu et date de la prise en charge de la marchandisa

' Ort/Liau Remshalden Grunbach Vorbehalte und Bemarkungen des Frachtfdhrer
tend/Pays  Deutschiand Zeft I Tomps 8 Réserves el obsarvations des transporteurs
Datum/Dale  20.09.2019
5 Belgeftgle Dokumenta / Documents annexas
9 Pos, 10 ZelcharvNr. Anzahl der LM 1 ZM der Verpackung 13 Bezeichnurg des Gutes 14Gewlchi. kg 15 Umfang
No. Marques et numdros Nembre das colis Mede demballage Nalure de la marchandise Poids, kg cbm
1 10039895, 9909, 9914, 9915 108 COLLI Getriebotelle 8.100
Summe:
2 108,00 COLLI 8.100,00
1§ Anweisungen des Absendars 17 Angaben zur Ermittlung der Tarifkilcmeler mit Grenzlibergdngen
van bls km
4 8 Frachtzahlungsanweisung / Prescriplion daffranchissement 2+ Besendere Vereinbarungen  Coaventiens pariiculieres
unfrei - Rechnung an Empfinger
- Ubernahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde
] . — . .
19, Amliches Kenneichen Nuglestint | \olistandig und in Ausserlich guter Beschaffenheit
Anhénger {ibernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Fahrer geseizlichen Vergaben durch den Fahrer erfolgt.
Benutzter Grenzlibergang b SO085378 3 IDate
- KU PR ARR L S

20 Schmid Alutec GmbH & Co.KG
D-73630 Remshalden Grunbach

Unterschriit und Stempel das Absenders
Slgnalure et timbre lexpaditeur

23 SCHWEITZER GmbH & Co,

Via dei
{

D-71634 Ludwigsburg

17

Unterschrift und Stempel des Frachtitihrers
Signature et timbre du fransporteur
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SCHWEITZER GmbH & Co, Inten. Spedition KG Geschéitsflhrer; Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schwelizer COMMERZBANK
Carl-Benz-Strafie 23 Amtsgericht: Ludwigsburg Konto: 0501540600
Handslsreglster: Stufigart HRA 200858 BLZ: 604 80008

71634 Ludwigsburg
Telefon (0 71 41) 24 51-0
Telefax {0 71 41) 24 51-22

Internet: www.schweltzer-logistik.de

IBAN: DE13 8048 0008 0501 5408 00
SWIFT: DRESDEFF604



